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Objetivos / Propositos.
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Conceptualizar y verbalizar las teorias de aprendizaje y lingiisticas presupuestas por las
metodologias de los diferentes libros de texto y actividades pedagogicas.

Desarrollar estrategias de aprendizaje y estudio.

Desarrollar la capacidad de seleccionar la bibliografia pertinente para un tema dado.

Analizar criticamente y comparar los diferentes métodos de FLE. en lo que respecta a: la
metodologia, los objetivos, los contenidos, la progresion. Desarrollar criterios de seleccion en
funcion del contexto en que se actla.

Adquirir los conceptos y la terminologia especifica de la disciplina.

Evaluar y decidir la pertinencia de recursos y material didactico a trabajar en la practica
docente.

Desarrollar la capacidad de adaptar los recursos disponibles al contexto de la clase.

Adquirir algunos conocimientos basicos de la lingiiistica adquisicional e interaccional para una
mayor comprension del proceso de ensefianza-aprendizaje de lenguas (fle y lengua materna).
Elaborar guias de observacion de clases y planificaciones (de clase y anuales).

Observar clases y efectuar experiencias de micro-ensefianza en simulacro.

Realizar algunas précticas de ensefianza en establecimientos educativos.

Desarrollar la capacidad metaprocedimental a través de la reflexion sobre practicas docentes
ajenas y propias.

Contenidos / Unidades tematicas.



1) Les théories d'apprentissage. De 'associacionisme au behaviorisme. Le néo-béhaviorisme et
les théories cognitives. Les théories linguistiques et la pédagogie du francais. La linguistique
appliquée.

2) Méthodologies et méthodes. La méthodologie traditionnelle, active, directe, audio-orale,
audio-visuelle, communicative, actionnelle. L'eclectisme en question. L'apport des autres
sciences : la linguistique de I'énonciation, l'analyse du discours, la pragmatique, la
sociolinguistique, la psycholinguistique et la psychologie de I'apprentissage. Le niveau Seuil.

3) Acquisition. L'acquisition en LM et en LE. Quelques théories de l'acquisition des langues
étrangeres : la théorie du contrdle de Krashen, la théorie des lectes d'apprenants. Les
dimensions de l'acquisition d’'une langue. Les 4 taches de I'apprenant : analyser la langue,
construire I'énoncé, mettre en contexte, comparer. L'erreur dans I'apprentissage.

4) Interaction. Les composantes de base de l'interaction : le cadre communicatif, le matériau
semiotique (verbal, paraverbal, non verbal). Ordre, typologie et unités d'interaction. Les
interactions en classe de langue étrangére.

5) Le Cadre Européen Commun des références pour I'enseignement des langues étrangeres..
El Disefio Curricular de Lenguas Extranjeras para la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires.
Critéres pour I'élaboration des programmes.

6) La classe de langue: le contexte matériel et les acteurs. L'arriere plan culturel. Objectifs,
attentes, besoins. Capacités et contenus d’enseignement-apprentissage. Le lexique et la
grammaire. La réflexion métalangagiére. L'évaluation formative, sommative et I'auto-évaluation.
Les grilles d'observation, les critéres pour I'élaboration des programmations annuelles.

Modalidad de trabajo.

El contenido de este programa serd el objeto de trabajos practicos orales y escritos que
comprenderan:

> Exposiciones y discusiones sobre articulos de los autores estudiados.

> Analisis de métodos, unidades didacticas y actividades propuestas por los libros de
texto y/o por los estudiantes.
Presentaciones de grillas de observacion y elaboracion de planes de clase con
fundamentacion tedrica.
Practicas de clase en simulacro y en establecimientos educativos (alrededor de 10
horas hacia el fin de la cursada)
Observaciones de clase e informes de clase (alrededor de 16 horas)
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Régimen de aprobacion de la materia: con examen final. Condiciones.

Para aprobar el cursado de la materia, el alumno regular deberd aprobar el 75% de los
trabajos practicos propuestos por el profesor

Régimen para alumnos regulares: Examen final oral que constara de dos partes: una tedrica
con exposicién de algunos puntos estudiados en la cursada y otra que consistira en la
presentacion individual de una propuesta original de una unidad didactica segdn un contenido y
un contexto dado. La defensa de este trabajo le brindara al futuro docente de francés la
oportunidad de mantener una discusion académica con los miembros del jurado. Este trabajo
tendra una extension de alrededor de 15 carillas sobre hoja de formato A4 y debera ser



aceptado por el jurado antes de su defensa. Por lo tanto, el mismo debera ser presentado 10

dias antes de la fecha del examen. _ . _
Régimen para el alumno libre: debido a la modalidad de observaciones y practicas, esta
materia no puede ser promocionada en esta modalidad
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